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ABSTRACT 

Women are the torchbearers who uplift the family and are the guiding stars of society 
in the world. The path that these women traverse is rough, because the distinction 
between male and female, which does not exist in any other species, has grown 
abundantly in the human race. In today's society, it is considered progressive thinking 
to eliminate the gender differences that have been created in the present, remove the 
restrictions implemented on women who have been enslaved for a long time, give them 
priority, and give them a voice for themselves. This idea is deeply rooted today, widely 
spoken, and gaining significant importance. It is no overstatement to say that this 
thought arose out of the need of the hour. Novelists, no matter how famous and highly 
educated they may be, tend to write in accumulation without clear thinking or proper 
interpretation only when writing about the status of women. The superiority or 
inferiority of women is a finite concept, and women are advancing in many fields today. 
But at the same time, it is a fact that in many families, women are subjected to various 
forms of harassment and continue to face many incidents of harassment as women are 
not educated in society. As such, the purpose of this article is to find out how the 
women found in Poomani's novels in spite of their travel in many dimensions, the 
background of their life style is depressing, as they face many tragedies on a daily basis 
in order to set up their lives properly. 
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முன்னுலை 

குடும்பத்தினரை உயர்த்தும் குலவிளக்காய் சமுதாயத்திரன வழிநடத்தும் விடிவவள்ளியாய் 
குவலயத்தில் திகழ்பவர்கள் வபண்களள. இத்தகு வபண்கள் கடந்து வரும் பாரதக் கைடுமுைடானது, 
ஏவனனில் ளவறு எந்த உயிரினங்களிலும் இல்லாத ஆண், வபண் என்ற ளபதம் மனித இனத்தில் 
மிகுதியாக வளர்ந்து வந்துள்ளது. இப்ளபதத்ரத உருவாக்கியுள்ள இன்ரறய சமுதாயத்தில் ஆண், வபண் 
ளவற்றுரமகரள நீக்கி காலங்காலமாக அடிரமக் கூண்டில் அகப்பட்டு அல்லலுறும் வபண்ரை 
விடுவித்து, அவர்களுக்கு முதலிடம் வகாடுத்து, அவளுக்காகளவ குைல் வகாடுப்பது முன்ளனற்றச் 
சிந்தரனயாகக் கருதப்படுகிறது. இச்சிந்தரன இன்று ளவரூன்றி நின்று, பைவலாகப் ளபசப்பட்டு, 
முக்கியத்துவம் வபற்று வருகின்றது. இச்சிந்தரனக் காலத்தின் ளதரவரய உைர்ந்து எழுந்தது எனில் 
மிரகயில்ரல. நாவல் எழுத்தாளர்கள் எத்துரைப் புகழும் உயர்ந்த அறிவும் வபற்றிருந்தாலும் மகளிர் 
நிரல பற்றி எழுதும் ளபாது மட்டும் வதளிவான சிந்தரனளயா, சரியான வைண்முரறளயா இல்லாமல் 
எழுதிக் குவிக்கின்றனர். வபண்களின் உயர்நிரல அல்லது தாழ்நிரல என்பது ஒரு 
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வரையரறக்குட்பட்ட கருத்தன்று, வபண்கள் இன்று எத்தரனளயா துரறகளில் முன்ளனற்றம் வபற்று 
வருகின்றனர். ஆனால் அளத சமயத்தில் சமுதாயத்தில் வபண்கள் கல்வி கற்காத நிரலயில் 
இருப்பதால் பல குடும்பங்களில் வபண்கள் பலவித பாதிப்புகளுக்கு ஆளாகித் வதால்ரலப்பட்டும் 
வதாடர்ந்து பலசம்பவங்கரள சந்தித்து வருகின்றனர் என்பதும் உண்ரம. அவ்வரகயில், பூமைியின் 
நாவல்களில் காைப்வபறும் வபண்கள் பலபரிமாைங்களில் பயைித்தாலும் அவருரடய வாழ்வியல் 
பின்புலம் வருத்தமரடயச் வசய்கின்றன என்பரதயும், அத்ளதாடு மட்டுமல்லாமல் அவர்கள் தங்கள் 
வாழ்க்ரக சரியாக அரமத்துக் வகாள்ள அன்றாடம் படுகின்ற பல அவலங்கரளயும் பற்ைி 
இக்கட்டுறையின் வாயிைாக அைிந்து ககாள்வதத தநாக்கமாக அறமகிைது. 

 
இந்தியாவில் மகளிர் நிலை 

பண்ரடய இந்திய நாட்டின் மகளிர் நிரலரயப் பற்றி அறிந்துக் வகாள்வதற்கு நம்முரடய 
ளவதங்களும் அதன் அங்கங்களும் ஆதாைமாக உள்ளன என்பரத, ‘மனித நாகரிகத்தின்படி, 
மைபுவளர்ச்சியில் தாய்வழிச் சமுதாய அரமப்பி-லிருந்து தந்ரத வழிச் சமுதாய அரமப்பிற்கு 
மாறியரம மகளிர் அடிரமக்கு வழிளகாலியது என்றும் இம்மாற்றம் மனித இன வைலாற்றின் மிக 
ளமாசமான வழீ்ச்சி எனவும் கருதப்படுகின்றது எனக்கூறப்படுகின்றன (Engles, 2014). 

‘பண்ரடயக் காலத்தில் திருமை வயது 10 அல்லது 12 ஆக இருந்தது. விதரவ மறுமைம் 
ளபான்றரவ வழக்கில் இருந்தன“ என பல பகுத்தறிவு இயக்கங்களும் பல சமயங்களில் வபண்களுக்கு 
ஆதைவாக குைல் வகாடுக்கத் தயங்கியதில்ரல என்பரத அைிந்துககாள்ள முடிகிைது. 

‘மனுநீதி நூலும், வகௌடியரின் வபாருள் நூலும் ளதான்றியபின் இந்நிரல மாறியது. 
நிலவுரடரம ஆதிக்கஉைர்வால் தம் உரடரமயான வபண் ளவளறார் இடத்ரதப் வபருக்கிவிடக்கூடாது 
என்ற கருத்தில் குழந்ரத மைம், உடன் கட்ரட ஏறல், விதரவ மறுமைமறுப்பு, ரகம்ரம ளநான்பு 
ளபான்றரவ சமுதாய வழக்கில் இடம் வபற்றன. ஒவ்வவாரு நிரலயிலும் வபண் ஆரைச்சார்ந்ளத 
நிற்கும் நிரல உருவாக்கப்பட்டது” என்பார் கூற்றுக் காலப் ளபாக்கில் சமுதாயத்தில் மிகப்வபரிய 
மாற்றத்ரத ஏற்படுத்தின என்பதில் ஐயமில்ரல எனலாம் (Engles, 2014). 

 
சங்க காைத்தில் மகளிர் நிலை 

சங்க காலத் தமிழகத்தில் வாழ்ந்த மகளிர் நிரலக் குறித்து சங்க இலக்கிய நூல்களான 
எட்டுத்வதாரக, பத்துப்பாட்டு, பதிவைன்கீழ்க்கைக்கு ளபான்ற நூல்களும், வதான்ரம இலக்கைமான 
வதால்காப்பியமும், காப்பியங்களான சிலம்புமும், ளமகரலயும், முப்பாலான திருக்குறளும் ஆகிய 
நூல்கள் வபண்களின் ளமண்ரமக்குறித்து விரிவாக ளபசுகின்றன. வதால்காப்பியம் இவ்வாறாக, 

'வபருரமயும் உைணும் ஆடூஉ ளமன”  (Arunachalam, 1994) 

என்றும், 

‘அச்சமும் நாணும் மடனும் முந்துறுத்த   

"வபண்பாற் குரிய வவன்ப”    (Arunachalam, 1994) 

எனவும், 

‘முந்நீர் வழக்கம் மகடூ இல்ரல”   (Rajam krishnan 1983) 

என்னும் நூற்பாவின் வழி ஆண்மகன் ஆளப்பிறந்தவன் என்றும், வபண் அவரன அண்டி 
வாழப்பிறந்தவள் என்பளத சமுதாயக் வகாள்ரகயாக இருந்தன என்பரத சங்க இலக்கிய நூல்கள் 
காட்டுகின்றன. 
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பெண்கல்வி 
பழங்காலத்தில் வபண்களுக்கு கல்வி மறுக்கப்பட்டு வந்த நிரல மாற ளவண்டும் என்ற கிளர்ச்சி 

தரலதூக்கத் வதாடங்கியது. அதன் விரளவாக பாைதியார். பாைதிதாசன் ளபான்ற தமிழைிஞர் 
வபருமக்கள் எல்லாம் வபண்கல்விக்கு முக்கியத்துவம் வகாடுக்கப்பட ளவண்டும், அைசுப் பைியில் 
முன்னுரிரம அளிக்கப்பட ளவண்டும் என்னும் கருத்து வலுப்வபறத் வதாடங்கியது. என்பரத பாடல்வழி 
அறியத்தக்கதாகும், 

‘வபண்கட்குக் கல்வி ளவண்டும் 

குடித்தனம் ளபணு தற்ளக 

வபண்கட்குக் கல்வி ளவண்டும் 

மக்கரளப் தபணுதற்தக 

வபண்கட்குக் கல்வி ளவண்டும் 

உலகிரனப் ளபணுதற்ளக 

வபண்கட்குக் கல்வி ளவண்டும் 

கல்விரயப் ளபணுதற்ளக 

எனவும், 

கல்வியில் லாத வபண்கள் 

களர்நிலம்! அந்நிலத்தில் 

புல்விரளந் திடலாம் நல்ல 

புதல்வர்கள் விரளதல் இல்ரல” 

என்ற பாடல்களின் வாயிலாகப் வபண் உரிரமரய நிரலநாட்டுவதற்கு எழுந்த உைர்வின் 
வவளிப்பாடுகள் ளதான்றக்காைலாம் (Bharathidasan, 1942). 

கிருத்துவப் பாதிரிமார்கள் இந்திய நாட்டின் பலபகுதிகளிலும் வபண் பள்ளிக் கூடங்கரள நிறுவ 
முன்வந்தனர். 1821 ஆம் ஆண்டில் முதன்முதலாச் வசன்ரனயில் வபண் பள்ளிக்கூடம் நிறுவப்பட்டது. 
வபண் கல்வித் திட்டம் ஆண்கள் கல்வித் திட்டத்தினின்றும் ளவறுபட்டுப் வபண்களின் ஒழுக்கத்ரத 
வலியுறுத்துவதாக அரமய ளவண்டும் என்ற கருத்து அறிவுறுத்தப்பட்டது. அதற்ளகற்ற வரகயில் 
பாடத்திட்டங்களும் நரடமுரறகளும் வகுகக்கப்பட்டன. இந்தியாவில் வபண்கல்வி ளதரவயில்ரல 
என்ற கருத்துரடயவர்களும் இருந்தனர். வபண்கள் ஆங்காங்ளக கல்வி பயிலத் வதாடங்கினர். 
வபண்கல்வி தரழக்கத் வதாடங்கியது. அதரனத் வதாடர்ந்து மகாகவி பாைதியாரும், 

‘ஏட்ரடயும் வபண்கள் வதாடுவது தீரம என்று 

எண்ைியிருந்தவர் மாய்ந்துவிட்டார்! 

வடீ்டுக்குள்ளள வபண்ரைப் பூட்டிரவப்ளபாம் என்ற  

விந்ரத மனிதர் தரல கவிழந்தார்” 

என்று பாடினார். வபண்கள் சமுதாயத்தில் ஏற்பட்ட மாற்றத்திற்கு இப்பாடல் ஒரு அச்சாைியாகத் 
திகழ்ந்தது எனலாம் (Bharathiar, 2020). 

வபண்கள் ஆைாதிக்கம் என்ற ளவலிக்குள் அரடக்கப்பட்டு முடங்கிய பயிைாகவும், 
கூட்டுக்குடும்பங்களில் ஒரு புழுவாகவும் வாழும் வகாடுரமகள் தற்ளபாது மாறி வருகின்றன. சிலர் 
சமுதாயத்தில் வபண்கள் தங்களுக்கு எதிைாக நரடவபறும் அநீதிகரளக் கண்டு அவற்ரற எதிர்த்து 
ளபாைாடும் வைீாங்கரனகளாக விளங்கிவருகின்றனர். அத்ளதாடு மட்டுமல்ைாமல் சமூகத்தில் எற்படும் 
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பல்ளவறு பிைச்சரனகரள சந்திக்கக்கூடியவர்கள் வபண்கள் திகழ்ந்து வருவரத பூமைியின்  நாவல்கள் 
வதளிவுப்படுத்துகின்றன. 

 
பெண்களின் எதிர்காைச்சிந்தலைகள் 

ஆவரடயும் லட்சுமியும் தண்ைரீ் எடுத்துக் வகாண்டு இருவரும் ளபசிக்வகாண்ட வசய்தியில் 
வாயிலாக வபண் பிள்ரளகளின் எதிர்காலத்ரதப்பற்றியும். ஆவரட தன்னுரடய மகளின் இைண்டவது 
திருமைத்ரதப் பற்றியும் உரையாடிய நிகழ்விரன உைர்த்தும்வரகயில் இந்நாவல், 

‘என்னடி முத்துமாரிக்கு ஒரு வழியத் ளதடிக் குடுத்துட்டீக ளபாலிருக்ளக. நம்ம வபழப்புக்கு 
என்னத்தச் வசய்றதும்மா. இருந்து வாழளவண்டிய புள்ரளய வச்சிட்ருக்கமுடியுமா. வமாதக்கூத்துத்தான் 
அப்பிடிப்ளபாச்சு. இனியாச்சும் அவ நல்லாருக்கட்டும். கிட்டத்து ஊருதான. ஏவடாருக்கக் 
கவனிச்சுக்கிறலாம். அப்பிடித்தான் வநனச்சிட்ருக்வகாம் தாயி'. 

அவ நல்லாத்தன் இருப்பா. வடீ்ல வச்சுப்பாக்கிறது நல்லால்ல. எங்கதுல பாரு பத்துப்பதினஞ்சு 
வருசாமா சீந்தமாக்வகடக்குதுக. வில்லிளசரிவடீ்டளவ எடுத்துக்களயன். மூத்தப்வபாண்ணு சமஞ்சு எத்தன 
வருசம் ஆச்சு. இனியும் வவளிளயத்தல. ஆருளம ளகட்டுவைலயாம். இத்தரனக்கும் வபரியவடீு. 
இவுகளுக்கும் வசால்லியனுப்பிவுட மனசில்ல. ளகட்டுவாறவன் ளலாகத்தக் வகட்டியாளணும்னு 
வநனச்சா வருவானா. வடீ்டுச்வசாத்வதல்லாம் வித்துப் படிச்சவன் நகநட்டு சீதனம்னு ளகட்டா 
அடிவகுத்துல புடிக்கது. ஒரு கலப்பக்காைனுக்குக் குடுக்க ளவண்டியதுதான். மவுசு வகாறஞ்சு 
ளபாயிருமாம். ஆக ஊரடக்கூட புள்ளவபழப்பு வகட்டுப்ளபாச்சு. புள்ளனா புள்ரளயா. அததக் 
காலாகாலத்துல வசஞ்சழணும். எம்வபாண்ைக்கூட ஒரு கூலிக்காைன் ளகட்டுவந்தாலும் 
புடிச்சுக்குடுத்துருவவன். வபண்பிள்ரளகரளப் வபற்றால் எவ்வளவு சிைமம் என்பரத இருவரின் 
உரையாடல் வாயிலாக உைைமுடிகின்றது (Poomani, 2017). 

 
பெண்ெிள்லளகள் மீது இைக்கம் 

காவல் காக்கும் கந்ரதயா இறந்துளபாக. அவரிடம் நன்மதிப்ரபக் வகாண்டிருந்த அழகிரி அவர் 
குடும்பத்தின் மீது வகாண்டிருந்த நட்பால். அவருரடய மூன்று மகளுக்கும் திருமைம் ஆகவில்ரல 
என்பரத அறிந்து அந்த ஊர் வபரிய மனிதரிடத்தில் சம்மதம் ளபசும் காட்சிரயயும். அந்தப் 
வபண்பிள்ரளகள் மீது இைக்கப்படும் நிரலப்பாட்ரடயும் நிரனயத்தக்கவரகயில் இந்நாவல், 

காவக்காைரு வபாண்ணுளமலதான் பரியமிருக்கு. மூத்தவுக வடீ்டுக்குப் வபாருத்தமானவுகதான். 
ஓங்க மனசப்பத்தியும் வசால்லீட்வடன். எப்பிடியும் ஒரு கட்ரடயப்ளபாட்றணும்னு கண்டிப்பாச் 
வசால்லீட்டாக. அதுலளவற தாட்ளடாட்டமில்ல. இனி ஒங்கமனசப் பாத்துக்கிறளவண்டியதுதான். 
எம்மனவசன்ன ஒனக்குத் வதரியாதா. இப்பளவற அளந்துபாக்க. ஒளை மனசாச் வசய்யிங்க சாமி. குடும்பம் 
நல்லாருக்கும். காவக்காைருவடீ்டுப் பூச்சம்மாட்ட வுட்டுச்வசால்லிப்புட்வடன். அவுக 
கண்ணுக்குப்பின்னால அப்பிடிவயாரு நல்லகாலம் வந்தா எல்லாருக்கும் நல்லதுதாம்னு 
வபருந்தன்ரமயாச் வசால்றாக (Poomani, 2017)  

நட்பு என்பது சாதிரயக் கடந்த ஒன்றாகும். சக்கிலியக்குடியில் பிறந்தாலும். தன்னுரடய 
நண்பைான காவக்காைன கந்ரதயா இறந்தபிறகு. அவருரடய குடும்பத்தின்மீது கரிசனம் காட்டும் 
அழகிரியின் அபிமானத்ரத அறியத்தக்கவரகயில் இந்நாவல் அரமந்துள்ளன. 

அழகிரியின் மகள் முத்துமாரிக்குத் திருமைம் ஆகிவிட்டது. அவளுரடய கைவன் ஒரு 
குழந்ரதப் வபற்றப் பிறகும் அவரள வாழரவக்கவில்ரல. அதனால் அவள் கைவன் ளவண்டாம் 
என்று விவகாைத்து வாங்கிக் வகாண்டு. அப்பன் வடீடுக்கு வந்துவிட்டாள். அதனால் மனமுரடந்த 
அவளுரடய தந்ரதயும் தாயும் மனமுரடந்து நிற்கும் மகளுக்கு ளவறு ஒரு இடத்தில் வரும் 
வைரனக்கண்ட அவர்களின் மனநிரலரய இந்நாவல் பதிவுவசய்கின்றது. 
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‘அய்யங்குளத்துச் சனங்கள் அங்கங்ளகங்க அரமதியாக உட்கார்ந்திருந்தார்கள். மச்சுவடீ்டு 
வாசலில் ஆவரடயும் முத்துமாரியும் ஒருவருக்வகாருவர் அரைந்து உட்கார்ந்திருப்பது இருட்டில் 
கட்ரடயாகத் வதரிந்தது. 

அழகிரிக்கு நிரனவுகள் ஓடின. நடந்துமுடிந்த அனுபவங்கள் வநஞ்சில் உப்புக்கரித்தன. 

முதல் தாலி தீர்ந்து ஆறுமாசம் ஆகவில்ரல. காைாக்குரறவுக்கு சின்னப்பயல் ளவறு 
தனித்துக்கிடக்கிறான். அதுக்குள் இன்வனாரு கலியாைத்ரத நிரனக்கும் ளபாது கூச்சமாகக்கூட 
இருந்தது. வைண்டுநாளுக்குமுன் வண்டாரி விசயத்ரதச் வசான்னளபாது ஆவரடகூடச் வசான்னாள். 
என்னவசய்றது நம்மபுள்ரளக்கு இப்படிவயாரு அவக்ளகடு வைணும்னு இருந்துருக்கு. அதான் அப்பிடிப் 
ளபாச்சுனா சும்மா வகடக்கவா. இனியும் புள்ளகழுத்து தரழக்கணும். எத்தன நாரளக்குத்தான் வடீ்ல 
வச்சிருக்க ளநத்துப்புள்ரளய. முத்துமாரிக்வகன்ன வயசாளபாயிற்று இன்னும் எவ்வளளவா காலத்துக்கு 
இருந்து வாழவவண்டியவள் என்று மகளின் கடந்தகால வாழ்க்ரகரயயும் எதிர்காலத்தில் அரமய 
இருக்கும் வாழ்க்ரகரயயும் எண்ைி மனதிற்குள் அரசப் ளபாட்டான் அழகிரி (Poomani, 2017). 

 
முத்துமாரியும் முத்துமுருங்கனும் 

முத்துமாரியின் மாமனார் முத்துமுருங்கன் இறந்துவிட. ஊர்சனங்களளாடு முத்துமாரியும் அந்த 
எழவுக்குச் வசன்ற இடத்தில் அவரளக் கட்டிப்பிடித்துக் வகாண்டு வபண்கள் ரவத்த ஒப்பாரியின் 
அவலத்ரத அறியத்தக்கதாகும்.இதரன, 

ளகாளத்துக்கு அந்தப்பறம் 

ளகாளத்துக்கு அந்தப்பறம் 

கூடாைத் தந்திமைம்-எனக்குக் 

குளுந்த எைலுமில்ல 

நான் சண்டாளி பாதகத்தி என்னக் 

வகாண்டரையார் யாருமில்ல. 

சுற்றியிருந்த வபண்கள் தம்ரமயறியாமல் கண்ைரீுகுத்தார்கள். 

அவன் மக்கள் இருவரும் முத்துமாரிரயரயச் வசர்ந்து கட்டிக்வகாண்டு அழுதார்கள். 

முத்துமாரி ஓயாம அழுகாதம்மா பச்சப்புள்ளக்காரி அழுதாப்புல தபானவன் திரும்பிவந்து 
ஓம்பாதைவக் ளகக்கப் ளபாறானா (Poomani, 2017). முத்துமாரியின் நிரலரயக் கண்ட வபண்கள் 
பைவாைாக அவளுக்கு ஆறுதல் கூறினார்கள். இவற்றிலிருந்து முத்துமாரியின் அவலநிரலரய 
அறியமுடிகிறது. 

 
தற்பகாலையும் தாங்கமுடியாத அவைமும்  

கைவனிடம் ளகாபித்துக் வகாண்டு கிைற்றில் விழுந்து தற்வகாரல வசய்துக வகாண்டாள் 
முத்துமாரி. ஆவரளக் கண்ட அந்த ஊர்மக்களும் அழகிரியும் அரடந்த துக்கத்தின் துயைங்கரளத் 
ளதாலூரித்துக் காட்டும் வண்ைமாக இந்நாவல் அரமந்திருக்கின்றன என்பரத, 

அழகிரி அய்யங்குளத்துக்கு ஓடினான் முனியாண்டி மைலூத்துக்கு விழுந்தடித்து வந்தான். 
மூணுநாள் ளதடிப்பார்த்தார்கள். நாலாவதுநாள் விருலியத்துப்ளபாய் அழுரகயுங்கண்ைரீுமாக ஓடிவந்த 
கருப்பன் அலறினான். முத்து வகைத்துக்குள்ள வகடக்கா. ஓைத்துல ளமஞ்சமாடு மூசுமூசுனு 
வவைண்டதக் கண்டு ளபாய்ப்பாக்வகன் அய்யய்ளயாப்பா நான் என்னத்தச் வசால்லவவன். வகைறு 
வநரறய கமதக்காதள. நீவயல்லாம் ஒரு மனுசன்ளபால அவள வம்பாக் வகான்னுட்டளய பாவி. 
அழகிரிரய அடிக்கப்ளபாவதுளபால் வநருங்கியவன் அழுரகயில் துவண்டுளபானான். 
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பாரதக்கு ளமற்ளக சுவரைச்சுற்றி மஞ்சைத்தி முரளத்து மூடிய இடிகிைற்றுக்குள் கால்முதல் 
கழுத்துவரை சீரலரய வரிந்துகட்டி அதுக்குள் குழந்ரதரயயும் ளசர்த்து இறுக்கி யாரையுளம பார்க்க 
விரும்பாதவள்ளபால் குப்புற மிதந்து வகாண்டிருந்தாள். 

முதல் தடறவத் திருமைமாகி பாதியில் முத்துமாரி வாழ்க்ரக முடிந்துவிட்டன. இைண்டாவது 
திருமைம் நடந்து நிம்மதியான வாழ்க்ரக அரமயாமல். ரகக்குழந்ரதளயாடு கிைற்றில் விழுந்து 
தற்வகாரல வசய்து வகாள்ளும் அளவிற்கு பலவகாடுரமகரளயும் மனக்குமுறல்கரளயும் அனுபவித்து 
வந்திருக்கா என்பது அரனவரும் அறிந்த வசய்தி ஒரு வபண்ைிற்கு இரழக்கப்படுகின்ற அநீதியாகப் 
பார்க்கப்படுவரத அறியமுடிகிறது. 

 
முடிவுரர 

வபண்ைியம் என்பது வபண்கரள அடிரமக் களத்திலிருந்து விடுவித்து சமுகத்தில் ஆணுக்கு 
நிகைான மதிப்பிரனப் வபற்றுத் தருவதாகும். மைவாழ்வில் வபண்களுக்கு ஏற்படும் சிக்கல்களுக்கு 
அடிப்பரடக் காைைமாக அரமவது ஆணாதிக்கச் சிந்தரனளய, வபண்கள் தங்களுக்குள் பல 
பரிமாைங்கரளக் வகாண்டு வாழ்கின்றனர். ஒவ்வவாரு பரிமாைங்களிலும் தங்களது வசயல்கரளச் 
வசம்ரமயாக நிரல நிறுத்துகின்றார்கள். மனம் ஒன்றாமல் சமுதாயத்திற்காக வாழும் வாழ்க்ரகரய 
விட்டு மைவிலக்கிரனப் வபற்று என்றும் தனக்காக வாழும் வாழ்க்ரக மகிழ்ச்சியானது என்று 
எடுத்துக் கூறப்பட்டுள்ளது. ளவரல என்பது வபண்களின் சுயமரியாரதரயக் காக்கும் இடம் என்று 
சுட்டிக் காட்டப்பட்டுள்ளது. ஆைாதிக்கப் ளபாக்கு மைபு என்ற நிரலயில் வபண்கரள எவ்வாறு 
அடிரமயாக்குகிறது அதிலிருந்து வபண்கள் எவ்வாறு மீளளவண்டும் என்று கூறிய ஆசிரியர் 
வபண்களின் எண்ைங்களிலும் மாற்றம் ளவண்டும் என்ற சிந்தரனரயயும் வவளிப்படுத்தியுள்ளார் 
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